Macchina in posizione di trasporto
su strada

Machine in the road transport position

Machine en position de transport sur la voie
publique

ransport auf

Mdquina en posicion de transporte por carretera
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| BROYEUR TRINCHADORA
= PLIANT PLEGABLE PARA
{ CONCUE POUR *, }f"nr:{ r,, '™ GRANDES

LES GRANDES ' AMOW) EXTENSIONES
SUPERFICIES @ eimm Qh

FOLDING B 7UAMMENLEGBARE
SHREDDER FOR [F" 0" | MULCHGERAT FR |
LARGE AREAS PR SSERISISER GROBE FLACHEN




Trinciatrice pieghevole per grandi estensioni.
E la macchina ideale per le grandi aziende
e per il contoterzista. Adatta per lavorare
su pa%‘lia, erba, mais, tabacco, cotone e
legna ha la possibilita di richiudersi su se
stessa permettendo spostamenti rapidi nelle
aree di lavoro e la circolazione su strada
grazie al suo ingombro contenuto.

Folding shredder for large areas,
ideal for big farms and contracting
work. Suitable for working with
straw, grass, maize, tobacco,
cotton and wood. It has the added
advantage that it can be folded
so you can move quickly from one
working area fo another and it
can also be transported on the
road thanks fo its compact size.

Broyeur pliant congue pour les grandes
superficies, il convient particuliérement
aux grandes exploitations agricoles
et pour les intermédiaires. Il traite la
paille, I'herbe, le mais, le tabac, le
coton et le bois. Il se replie sur ikméme
ce qui permet de le manutentionner
rapidement et facilement. Il peut
circuler sur la voie publique gréce &
son encombrement réduit.

Zusammenlegbare Milchgerat fir
?rofie Flachen: die ideale Maschine
ur Grof3betriebe und
Dienstleistungsbetriebe. Fir die
Bearbeitung von Stroh, Gras, Mais,
Tabak, Baumwolle und Holz; die
Maschine kann zusammengeklappt
und schnell von einem Arbeitsplatz
zum andern gebracht werden, da sie
sich mit ihren reduzierten Maf3en gut
auf der StraBe transportieren Iésst.

Trinchadora plegable para grandes
extensiones, es la mdquina ideal para
las grandes empresas y para quienes
trabajan por cuenta ajena.

Apta para trabajar sobre paja,
hierba, maiz, tabaco, algodén y lefia,
brinda la posibilidad de cerrarse
sobre si misma permitiendo
desplazamientos rdpidos en las dreas
de trabajo y la circulacién por
carretera gracias a su reducida
envergadura.







Attacco a tre punti.
Three-point coupling
Attelage a 3 points
Dreipunktkupplung

Conexién en fres puntos.

Accumulatore
oleopneumatico sui
martinetti di apertura.
Hydropneumatic accumulator
on the opening jacks
Accumulateur oleopneumatique
sur les vérins d'ouverture
Olpneumatischer Akkumulator
an den Offnungswinden
Acumulador oleoneumdtico
sobre crics de apertura.
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Scatola ingranaggi con
ruota libera.

Gearcase with freewheel
Boite d'engrenages avec roue
libre

Getriebegehduse mit Freilauf
Caja de engranajes con rueda

libre.
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Ganci idraulici di sicurezza
per posizione chiusa in
trasporto.

Safety hydraulic hooks for
closed position when
transporting

Crochets hydrauliques de sireté
pour la position fermée en
transport

Hydraulische Verschlusshaken
als Transportsicherung
Ganchos hidrdulicos de
seguridad para posicién
cerrada en fransporfe.
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Cofano posteriore apribile
con cerniere (solo per serie
IIRII).

Rear hinged bonnet

(only for “R” series)

Capot arriére ouvrant par systéme
de charniéres

(seulement pour la série “R”)
Scharnierhinterhaube

(nur fiir Serie”R”)

Baul posterior que se abre

con cerradura (solo para serie
IIRI/}
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